MANUAL DE INSTRUCCIONES
CONGELADOR DE TIPO COMERCIAL




INFORMACION

Estimado cliente,

Con el fin de utilizar de forma mas eficiente su
ultracongelador, que ha sido fabricado y controlado
cualitativamente en nuestra fabrica con gran
cuidado, le rogamos que lea atentamente y en su
totalidad este manual antes de empezar a utilizar su
producto, que lo conserve para futuras consultas y

que utilice su producto de acuerdo con las
condiciones aqui indicadas.

Si no utiliza su producto de acuerdo con las nhormas
y si no utiliza su producto de acuerdo con las
normas e instrucciones contenidas en este manual y/
o en caso de cualquier error de uso, nuestra empresa
no sera responsable de la rotura de su producto.
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Este producto fue fabricado
en plantas modernas respetuosas

con el medio ambiente.
Dispone de tecnologia
ecofriendly.

Estimado cliente,

El producto que ha comprado ha sido fabricado utilizando sustancias libres de
amianto y CFC, asi como aceite para compresores que no contiene PCB en todo el
proceso de produccién. Los gases utilizados en su congelador es R600a. Estos
gases se ajustan al Protocolo KYOTO.

La vida util de su congelador es de 10 afios si se respetan las condiciones e
instrucciones si se respetan los términos e instrucciones de este manual y se dan
las condiciones normales de uso. Su congelador cumple con la directiva WEEE
(Waster Electric and Electronic Equipment).

IMPORTANTE

Estimado cliente,

Asegurese siempre de que la introduccién e instalacién de su ultracongelador, que
ha sido fabricado en nuestra planta con gran esmero, sea llevada a cabo por el

Equipo de Servicio Autorizado. Su producto no estara en garantia en caso de
cualquier fallo si la introduccién e instalacién de su ultracongelador se lleva a cabo
pOor un servicio que no sea el servicio autorizado.



Estimado cliente,

Los puntos a tener en cuenta en este manual se indican bajo los titulos de advertencia,
precaucién, nota y sugerencia.

Estos epigrafes estan definidos seguiin el grado de importancia y le rogamos que lea
atentamente cada uno de ellos.

La informacién indicada bajo los titulos de advertencia, precaucién, nota y sugerencia en
este manual de instrucciones se aplica a todas las etapas durante el periodo de uso de su
producto, incluyendo el transporte y la instalacién.

ADVERTENCIA @

Contiene informacion para prevenir dafios graves, que pueden llevar al producto a
nuestro uso, a lesiones, a la pérdida de vidas y de bienes mientras el producto esta en
uso.

IATENCION!

Contiene informacion para prevenir los errores, que pueden disminuir la eficiencia de
su producto o los fallos mientras el producto esta en uso.

NOTA

Contiene informacion explicativa durante el uso del producto.

'SUGERENCIA

Contiene informacion que puede ser Util durante el uso de los productos

NOTA

La luz roja de advertencia de temperatura se encendera hasta que su
ultracongelador alcance el valor de frio establecido y se apagara una vez que la
temperatura alcance el nivel deseado. La luz roja de advertencia continda encendida
si la temperatura interna de su congelador no alcanza el nivel deseado. Sila luz roja
de advertencia se enciende continuamente durante 24 horas, esto puede ser una
indicacion de un fallo. Por favor, pongase en contacto con nuestro centro de
llamadas, con el centro autorizado o con el centro de atencidn al cliente mas cercano
para obtener informacion. El nimero de teléfono de nuestro centro de atencion al
cliente esta disponible en la Ultima pagina del manual de instrucciones.

Queda a la discrecion del consumidor tomar medidas relacionadas con los alimentos
dentro de su congelador en caso de cualquier fallo. Nuestra empresa no se hace
responsable del deterioro de sus alimentos debido a cualquier fallo o error de uso.

Nuestros productos se fabrican para congelar alimentos y bebidas. Nuestra empresa
no se hace responsable de los dafios que puedan producirse en los productos que se
utilizan para otro fin.
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A- COSAS QUE HAY QUE HACER ANTES DE USAR SU

CONGELADOR

ADVERTENCIA @

- No cologue el ultracongelador en un lugar expuesto a la luz solar directa o en la zona de influencia de fuentes
de calor como estufas, radiadores, hornos, cocinas, radiadores e infrarrojos, De lo contrario, esto puede causar
una disminucién del rendimiento, dafiar su congelador o hacer que se vuelva disfuncional. (Imagen 1).

- Su congelador esta configurado para funcionar con una tension de red de 220-240 voltios y 50 Hz. El uso de su
congelador con un voltaje diferente puede provocar un mal funcionamiento y un incendio. (Imagen 2).

- Lainstalacion eléctrica debe ajustarse a la normativa nacional. (Imagen 3).

- Esimprescindible que haya un relé de corriente residual y un fusible en su instalacion eléctrica para prevenir los
riesgos de descarga eléctrica e incendio. (Imagen 4).

- Nuestra empresa no se hace responsable de los fallos y dafios materiales que puedan producirse en caso de
uso sin conexion a tierra. (Imagen 5).

- Cologue el congelador en un lugar sin humedad y con circulacion de aire sin obstaculos.
- Debe limpiar el interior de su producto antes del primer uso.

- Después de colocar el congelador en su sitio, espere una hora sin mover lo antes de empezar a utilizarlo.

- Si su congelador esta instalado en condiciones climaticas muy frias, el periodo de espera debe ser de al menos
dos horas antes de comenzar a utilizarlo.

- Empaque sus alimentos herméticamente antes de colocarlos en el congelador para evitar que pierdan suy no
se sequen. (Foto 6).

- En caso de apagones prolongados, no abra la puerta de sus productos para evitar la pérdida de calor. Si no
utiliza su congelador o lo deja vacio durante un corto periodo de tiempo, no lo desenchufe para ahorrar energia.
De lo contrario, se consumird mas energia para volver a enfriar su congelador.

- Puede introducir sus alimentos en el congelador dos horas después de que se apague la luz roja de temperatura.

- El sistema de super refrigeracion funcionara durante un maximo de 24 horas continuas. De lo contrario, la vida
util de su congelador puede disminuir (para los modelos con super refrigeracion).

220- 240 Volta
50 Hz. %10

i [ 4z

Imagen 1 Imagen 2 Imagen 3

UDD 500 BK- UDD 600 BK
16 AMPER
'OTHER MODELS
10 AMPER

-
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- En los productos cuyas puertas se dejan abiertas o se abren vy cierran continuamente, los depdsitos de
escarcha aumentaran y no se realizara ninguna operacion de refrigeracion. Por lo tanto, abra las puertas solo
cuando sea necesario. Asegurese de que las puertas estén cerradas si no son necesarias.

- Desenchufe su producto en caso de apagones repentinos. Para volver a ponerlo en marcha, enchufe su
producto 20 minutos después de que se suministre la electricidad. El alto voltaje que se produce en el
momento del suministro de electricidad puede causar dafios a su y fuego.

- No permita que los animales salvajes y las mascotas entren en su producto o caminen alrededor de él. Puede
dafnar su congelador o causar la muerte y lesiones de los animales. Ademas, los animales salvajes vy las
mascotas pueden provocar un incendio al danar la instalacion eléctrica.

- Su producto no tiene ningun efecto esterilizador sobre los microorganismos. Por lo tanto, es necesario que
los alimentos que se introduzcan en su producto se ajusten a las condiciones de higiene. De lo contrario, los
microorganismos que se reproducen en los alimentos pueden suponer una amenaza para su salud. (Imagen 9).

- Hacer una carga parcial cargando primero los alimentos en la cesta de carga, para luego llevarlos a la parte
inferior e ir afladiendo nuevos alimentos a medida que se van enfriando, en lugar de limar su producto con
toda su capacidad una vez es un método de congelacion mas saludable. En las cargas de capacidad completa
gue se realizan a la vez, el funcionamiento de refrigeracion de su congelador puede no ser eficiente, ya que no
habra suficiente flujo de aire frio.

- No poner en contacto los alimentos nuevos con los congelados.

- Cuando se colocan envases gue no estan bien embalados y se producen fugas, las fugas de liquido de los
alimentos pueden provocar corrosion en las partes metalicas de la vitrina, fugas de gas en las tuberias, partes
de plastico amarillentas, grietas y desaparicion de las condiciones de higiene, formacion de olores y
reproduccion de los microorganismos gue pueden suponer una amenaza para su salud.

- Coloca los alimentos en tu congelador después de comprobar sus fechas de caducidad.

- No utilice sus productos en el congelador hasta su fecha de caducidad. Descongele y utilice los alimentos con
fechas de caducidad proximas. De lo contrario, pueden provocar una intoxicacion.

- No introduzca nunca alimentos calientes en el congelador para enfriarlos o congelar los. Manténgalos a
temperatura ambiente y enfrialos en el frigorifico.

- No vuelvas a congelar los alimentos que en su dia fueron congelados y descongelados. Sin embargo, puede
volver a congelar los productos después de volver a procesarlos (cocinarlos, freirlos, etc.). De lo contrario,
pueden provocar una intoxicacion.

- No utilice ninguin otro objeto que no sea el rascador de plastico suministrado con su producto para rascar el
hielo. De lo contrario, si utiliza objetos afilados, puntiagudos y metalicos, puede dafar la pared interna de su
congelador. Ademas, esto puede provocar una fuga de gas.

- No vierta nunca agua ni ningun otro liquido para descongelar, ni limpie con dispositivos de limpieza a vapor.
Puede causar dafios en su producto o una descarga eléctrica.

-No utilice nunca una fuente térmica (calentador eléctrico, calefactor, etc.), para acelerar la des-congelacion.
Estos calentadores pueden dafiar las piezas de plastico de su congelador.

- El congelador gue ha comprado esta disefiado y fabricado para congelar alimentos (para alimentos que se
pueden almacenar congelados y que se van a congelar por primera vez), y para almacenar sélo alimentos
congelados. Por favor, no lo utilice para otros fines. Nuestra empresa no se responsabiliza de los dafios que
puedan sufrir los productos que se utilicen para otros fines.

&
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ADVERTENCIA @

- Su congelador esta disefado para ser utilizado en lugares interiores. No utilice el producto en lugares
exteriores.

- No cologue en su congelador materiales que no deban ser enfriados o congelados. No utilice su producto
para descongelar alimentos congelados.

- Lainstalacion, la colocacion, el mantenimiento y la limpieza del congelador deben realizarse como se indica
en el manual. No aplique nada contrario al manual. En caso de cualquier dafo que pueda ocurrir en su
congelador como resultado de dicho uso, las condiciones de la garantia quedaran invalidadas.

- Hay que tener cuidado con los productos con puertas de cristal, ya que golpearlos con un objeto afilado y
puntiagudo o ponerlos en contacto con una sustancia muy caliente puede provocar su rotura.

- Coloque su dispositivo en una superficie plana y sin pendiente para evitar que se deslice o se incline.
- Utilice su dispositivo soélo en posicidn de uso.
- No exponga el congelador a la luz solar directa.

- Transporte y almacene su congelador sélo en posiciéon de uso normal para protegerlo de dafios. Las acciones
contrarias pueden causar la pérdida de los derechos de garantia.

- Para evitar gue la escarcha se deposite en su producto y una alta transpiracion en su cristal, asegurese de
gue el tapdn de descarga esté cerrado.

Queda a la entera discrecion del consumidor tomar medidas relacionadas con el alimento que contiene su
producto en caso de cualquier fallo. Nuestra empresa no se hace responsable del deterioro de su producto
alimenticio debido a cualquier fallo o error de uso.

El producto que ha adquirido ha sido disefiado para congelar y almacenar alimentos envasados utilizados
unicamente con fines comerciales. Nuestra empresa no se hace responsable de los dafos que puedan sufrir los
productos utilizados para otros fines.

Compruebe si el producto tiene algun fallo o no inmediatamente después de recibir el producto que ha
comprado. Si hay algun dafio, péngase en contacto con su vendedor dentro de las 24 horas.

Para utilizar su producto de forma eficaz y segura, lea este manual por completo antes de empezar a utilizarlo
y consérvelo como fuente de referencia.

Este producto contiene (WEEE), simbolo de clasificacién, que indica hardware eléctrico y electronico.

En consecuencia, el usuario debe cumplir con la Directiva Europea 2012/19/UE para el reciclaje con el fin de
minimizar el impacto ambiental del producto en cuestion.

Si tiene la intencion de tirar el producto a la basura o destinarlo a la chatarra, péngase en contacto con la
autoridad competente para aprender la informacion necesaria. En estos casos, su dispositivo debe entregarse
definitivamente a las instituciones locales de eliminacion de WEEE).

Las imagenes mostradas en este manual son sélo representativas y pueden variar segun el modelo.

Dado gue las especificaciones indicadas en este manual incluyen todas las opciones, es posible gue algunas de
ellas no estén presentes en sus productos.
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A- ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA @

- Los congeladores que se mencionan manualmente se disefan y fabrican bajo control segun normas de
seguridad nacionales e internacionales. Se deben seguir las siguientes reglas para un uso seguro y protegido.

- Compruebe que su toma de corriente es adecuada para el funcionamiento de su congelador. Utilice siempre
su producto con toma de tierra. Asegurese de que la instalacion eléctrica de su edificio es adecuada. No
utilice tomas de corriente desplazadas y sueltas.

- No utilice nunca su congelador con cable de extensién o regleta.

- Siga siempre las instrucciones de este manual al sustituir la bombilla. La potencia de la bombilla a sustituir
estd indicada en la etiqueta del nombre de la declaraciéon del aparato, en la etiqueta situada justo debajo de la
lampara y n este manual.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado, su sustitucidn solo debe ser realizada por el Servicio Técnico
Autorizado. (Imagen 10).

- Llame al servicio técnico autorizado si tiene alguna duda sobre la conexion eléctrica mientras el congelador
estd en funcionamiento.

- Siempre tire del enchufe de su congelador por la cabeza del enchufe. Nunca tire del cable de alimentacion.

- No retire ninguna cubierta protectora externa que no esté indicada en este m_anual. Si'se quitan las cubiertas
protectoras externas, se puede acceder a piezas eléctricas que suponen un peligro para la vida.

- No utilice nunca agua a presion para la limpieza. El agua a presion puede causar dafios en las piezas con
tension.

- No te ocupes tu solo de los problemas eléctricos. No olvides que la seguridad es lo primero.

- Nunca enchufe y ponga en funcionamiento un congelador dafiado (por ejemplo, transportado). Llame sin
falta a un Servicio Técnico Autorizado.

- Tenga siempre en cuenta la capacidad maxima de carga cuando cargue su producto con alimentos
congelados. No exceda la linea de carga indicada en su producto

- No vuelva a colocar los productos descongelados en su congelador.

- Si su producto esta dafado y no funciona correctamente, desenfundarlo. Traslade la carga al interior a un
lugar adecuado y llame inmediatamente al servicio técnico.

- La sustitucion de las piezas vivas sélo puede ser realizada por los Servicios Autorizados.

- Guarde siempre los materiales de embalaje de su dispositivo fuera del alcance de los nifios. Los materiales
de embalaje (nylon, poliestireno, etc.) pueden suponer un peligro para los nifios.

- En su producto se utilizan sustancias libres de amianto y CFC, asi como aceite para compresores gue no
contiene PCB.

El aparato que ha adquirido no debe ser utilizado por personas con discapacidades fisicas (visuales,
auditivas) o mentales, nifios y personas con conocimientos inadecuados sin la vigilancia de una persona
responsable de su seguridad. Los nifios deben ser vigilados mientras utilizan el producto vy se debe garantizar
gue no jueguen con él. (Imagen 11)

- La limpieza y el mantenimiento del dispositivo no deben ser realizados por nifos.

_
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A- ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

ATENCION

- No utilice ningun material ni metal que no esté recomendado por el fabricante
durante la des-congelacion. Puede dafar las piezas de refrigeracion.
- No dane los componentes del ciclo de refrigeracion.

- Asegurese de que la intervencion a realizar en su congelador sea ciertamente realizada
por el Servicio Técnico Autorizado.

- No transporte, ni mueva el congelador bajo ninguna circunstancia mientras esté
enchufado.

- Nunca realice operaciones de mantenimiento y reparacion en el congelador mientras esté
enchufado.

- Los productos con contenido explosivo, como las cajas de aerosoles que contienen
_.combustible inflamable, no deben almacenarse dentro de este aparato.

- Respete siempre las normas de colocacion de su congelador. El incumplimiento de las
normas de colocacion del congelador vy de la parrilla puede causar peligro de incendio.

- Por favor, compruebe el gas refrigerante escrito en la etiqueta del producto.

- Las 5 clausulas siguientes se refieren Unicamente a los productos que contienen gas
hidrocarburo R600a y R290.

- La instalacion de este aparato debe ser realizada Unicamente por el Servicio Técnico
Autorizado para reducir los peligros de incendio.

- No ponga obstaculos en los orificios de ventilacion de la tapa o del cuerpo del aparato.

- No se deben utilizar herramientas mecanicas ni otros aparatos gue no sean los
recomendados por el fabricante para acelerar la des-congelacion.

- El circuito de enfriamiento no debe ser dafado.

- No se deben utilizar dispositivos eléctricos dentro de la seccidn de almacenamiento de
alimentos del aparato, a menos que se trate de los modelos recomendados por el
fabricante.
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B- ASPECTO GENERAL DE SU ULTRACONGELADOR
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Los modelos indicados en este manual son modelos comerciales. Es normal que consuman mas energia y
funcionen de forma mas ruidosa que los productos de tipo doméstico.

Es normal que la carcasa externa de su producto esté caliente. No es posible que ese calor dafie su congelador.
Las especificaciones técnicas de los productos estan disponibles en las etiquetas.

Nuestra empresa se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas de los productos indicadas
anteriormente sin previo aviso.



C- INSTALACION DE SU CONGELADOR

Seleccidn del lugar de instalacién

El entorno operativo del producto es muy importante para el buen funcionamiento del mismo. Al seleccionar el
entorno de funcionamiento. No cologue su producto expuesto al exterior (en la calle, avenida, etc.).

Tenga cuidado de no obstruir el obturador inferior del producto con materiales como cartén, caja, etc. para una
correcta refrigeracién. (Imagen 13).

Cologue el producto al menos a un metro de distancia de los recursos de calor (estufa, radiador, calentador
eléctrico, etc.). (Imagen 14-15)

No lo cologue frente a los conductos del aire acondicionado, debajo de los ventiladores y en las aberturas
directas de puertas y ventanas. (Imagen 16).

No lo exponga a la luz solar directa. La proporcién de funcionamiento aumentara si la luz del sol llega al cristal del
refrigerador. Eso significa un aumento en el consumo de energia.

La entrada y salida de aire debe ser absolutamente fluida vy libre para el correcto funcionamiento de la seccién del
compresor de su producto.

Al acercar su producto a la pared, tenga cuidado de que haya un espacio de 150 mm (15 cm) entre la pared y la
parte posterior de su.

ADVERTENCIA (1)

En ambientes muy himedos, asegurese de que el suelo y la pared del lugar donde se encuentra el congelador
no estén afectados por el agua, contra el peligro de desbordamiento del agua de descarga.

En las instalaciones realizadas por el servicio técnico autorizado se informara al consumidor sobre el lugar
adecuado para la instalacién y se le hard una sugerencia, pero el consumidor debera dar la decision final sobre
el lugar donde se realizara la instalacion. Este proceso mencionado anteriormente también se indicara en el
formulario de instalacién correspondiente por el servicio autorizado. En caso de cualquier pérdida derivada del
lugar de instalacion del producto segun la decision final tomada por el consumidor, toda la responsabilidad
relacionada con dicha pérdida correspondera al consumidor.

Su producto da el mejor rendimiento de refrigeracién de acuerdo con la condicién climatica bajo las
condiciones se da a continuacion. Este aparato frigorifico esta destinado a ser utilizado a temperaturas
ambiente que oscilan entre 16°C y 43°C.,
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C- INSTALACION DE SU CONGELADOR

Posicionamiento

Posibles posiciones de colocacion:
1- De manera gue la parte trasera solo esté opuesta a la pared; tenga cuidado de que haya un espacio de 150
mm (15 cm) entre la pared y su aparato. (Imagen 17).

2- De manera que se cologue a una esquina; cuando se cologue a una esquina, deje un espacio de 150 mm (15
cm) detrds. Puede apoyar el lado correspondiente a la esquina en la pared.

El punto mas importante a considerar en todos los casos de colocacion del producto es no obstruir la ventilacion
del conjunto del compresor.

Sin exponer su producto a ninguna pendiente, coldguele y hdgalo funcionar de manera que esté sobre sus pies o
ruedas.

Cuanto mas libre sea la ventilacidn del conjunto del compresor, mejor funcionara el aparato.

Imagen 17

Instalacion

Antes de la colocacion, retire y desmonte todos los materiales de embalaje y la paleta de madera inferior del congelador
(puede ser necesario levantar el refrigerador para retirar la paleta inferior).

La introduccion de las piezas de recambio puede constituir un peligro para usted y dafar el producto.

Coloque el producto en el lugar que desee. Tenga en cuenta las reglas de colocacion escritas en el manual mientras
coloca el producto.

Equilibre su producto en anchura y en profundidad mediante un medidor de agua. Realice la operacion de equilibrado
utilizando los pies ajustables en la parte inferior delantera de su producto (Imagen 18).

En los modelos con ruedas (opcional), el freno de la rueda (opcional), debe ser blogueado o si no hay freno de la rueda,
se debe garantizar que el dispositivo no se moverd después de la colocacion del producto.

L

PICTURE 18



C- INSTALACION DE SU CONGELADOR

Normas de conexién eléctrica

El producto se pondra en marcha cuando inserte el enchufe en la toma de corriente como se muestra en la
Imagen 19.

ADVERTENCIA
Esta prohibido insertar el enchufe en una toma de corriente multiple y utilizar alargadores. (Imagen 20).

No ponga en contacto los cables de su producto, que estan conectados a la red eléctrica, con superficies
calientes.

La toma de corriente gue vaya a utilizar debe estar conectada a tierra. Ademas, la toma de corriente a utilizar
debe tener una resistencia de o un electricista competente respecto al fusible que debe haber en la red donde
se conecta la toma.

El voltaje v la frecuencia de la red deben coincidir con el valor gue figura en la etigqueta del producto. Si la
tension de la red es muy inferior o superior al valor indicado, es necesario suministrar la tension necesaria
mediante un regulador de tension. Puede solicitar la ayuda de un electricista experto a este respecto.

No cologue el cable de su producto en los pasillos. Esto puede provocar lesiones y dafar la nevera.

220V 50Hz. 16A

Imagen 19 Imagen 20 Imagen 21
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D- PUESTA EN MARCHA

ADVERTENCIA (D)

Este manual de instrucciones para varios modelos de dispositivos. Los alcances del hardware de los
modelos pueden variar. Puede haber diferencias en las imagenes.

Limpie el interior y todos los accesorios de su producto antes de la primera puesta en marcha.

Si su producto se ha sacudido mucho durante el transporte vy la colocacion, espere una hora sin poner en
marcha su congelador. Asi, el aceite del compresor, gue puede entrar en el sistema, regresara. Puede dafiar
el compresor si lo pone en marcha sin tener en cuenta esto.

Inserte el enchufe de su aparato en una toma de corriente alternativa de 220-240 V/Hz solamente, que
haya sido instalada de acuerdo con la normativa (Imagen 20).

Escuchard un ligero sonido del compresor cuando su producto
esté en funcionamiento.

Las [dmparas de control verde y roja se encenderan al encender el
producto.

Al poner en marcha su producto por primera vez, pulse el botdn de
congelacion rapida (super) de color amarillo. Asi su congelador
hard una congelacién mas profunda.

Imagen 22

Los indicadores y controles del panel de control de sus productos se muestran en la (Imagen 23).

Amarillo Rojo Verde Alternativa

2 3 Panel de control
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Paneles de control alternativos
1- Botdn de ajuste del termostato para ajustar la temperatura interna de su producto. Cuando ponga el ajuste del
termostato en la posicion "S" o presione el botdn super por primera vez, ejecutard la funcion de congelacion
rapida (super) que puede utilizar durante la operacion inicial o cuando desee una congelacion mas rapida.

2- Lampara de congelacion rapida (luz amarilla) gue puede utilizar durante la operacion inicial o cuando desee
una congelacién mas rapida.

3- Indicador de alarma que le avisa con luz roja cuando la temperatura interna de su producto alcanza niveles
criticos.

4- Ldmpara de energia que muestra que su producto esta alimentado (luz verde).
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Panel de control

La luz verde de advertencia estara encendida mientras su producto funcione.
La luz amarilla se encendera cuando se pulse el botdn de congelacion rapida.

La luz roja de advertencia se encendera cuando la puerta del congelador permanezca abierta durante mucho
tiempo o cuando cargue alimentos frescos. La luz se apagarad después de cerrar la puerta o de que los alimentos
comiencen a congelarse.

NOTA

El panel de control de su producto no esta disponible para todos los modelos y puede variar en algunos de
ellos.

La ubicacion de los indicadores luminosos y de los botones en su producto puede ser diferente a la mostrada
en este documento. Por lo tanto, preste atencion a los colores indicados en la seccion del panel de control.

Ajuste de la temperatura interna de su producto

La temperatura interna de su aparato ha sido ajustada en fabrica de manera que proteja sus alimentos sin que se
estropeen.

En algunos modelos, el termostato de su producto estd en la seccion del compresor. La temperatura que usted
desea puede ser ajustada por el servicio técnico autorizado si lo solicita.

Cuando usted hace funcionar su producto en el valor ser de fabrica, usted obtiene el resultado de chaleco tanto
en términos de rendimiento como de consumo de energia.

Haga funcionar su aparato en vacio durante al menos tres horas. De este modo, el interior de su producto se
enfriard de forma optima.

Puede ajustar la temperatura interna de su producto a través del termostato del panel de control:

Puede ajustar el termostato utilizando una moneda, etc., que puede entrar en la abertura del botén (Imagen 24).
En el botdn del termostato hay un minimo-maximo y numeros entre ellos.

La proporcién de funcionamiento de su producto aumentara a medida gue mueva el boton hacia la posicion
"MAX"y asi obtendrd mas refrigeracién.

La relacién de funcionamiento de su producto disminuird a medida que mueva el botén hacia la posiciéon "MIN" y,
por lo tanto, obtendrd menos refrigeracion.

El valor del termostato ajustado de fabrica de su producto es la posicion 4. Esta posicion es la mas eficiente del
congelador en términos de refrigeracion y consumo de energia.
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Imagen 24
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Imagen 25

Este dispositivo incluye:

1- Enfriador;

2- Seccion de cero grados (0 ° C) (Chiller)
3- Congelador;

1- Uso del producto como refrigerador

En el panel de control, lleve el mando a la posicién mas fria (cooler).
La temperatura interna puede oscilar entre +1C y +5C. Esta temperatura es ideal para el almacenamiento de
alimentos que se alteran rapidamente, como la leche y los productos lacteos o las verduras frescas. Las bebidas

frias también pueden almacenarse a esta temperatura. Un total de 50 kg en un periodo de tiempo de 15-20 horas
o partes de los alimentos en cantidades no superiores a 50 litros.

2- Utilizacion como producto

Ponga el mando a cero (enfriador) en el panel de control. La temperatura interna puede oscilar entre -2C y +2C.
Esta temperatura es ideal para almacenar alimentos como la carne o el pescado durante un corto periodo de
tiempo. La ventaja de este modo es que los alimentos se pueden cocinar sin gue se derrita el hielo. Un total de
50 kg en un periodo de tiempo de 15-20 horas o partes de los alimentos en cantidades no superiores a 50 litros.

3- Utilizacion como producto (Congelador)

Desde el panel de control, ajuste su producto al congelador. La temperatura interna puede oscilar entre -18C y
-23C. Esta temperatura es ideal para el almacenamiento a largo plazo de alimentos congelados. La congelacion de
alimentos frescos es posible después de al menos 20 horas de funcionamiento.
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Carga de alimentos en su producto

Puede cargar sus alimentos como se permite en este manual después de que su producto alcance la
temperatura deseada en estado vacio. Si su producto es un modelo con termdmetro instalado, puede
controlar la temperatura interna de su producto desde aqui

iATENCION!

Antes de cargar su congelador con alimentos, haga funcionar su congelador vacio durante 3 horas.
No cargue su producto con alimentos por encima de la linea de carga.

Descongelacion

Su producto tiene des congelacidon manual.

Si hay un depdsito excesivo de escarcha en las paredes de su aparato, se producird una disminucién
de la capacidad de refrigeracion y un aumento del consumo de energia.

Limpie las paredes con depdsitos de escarcha mediante un limpiador de escarcha suministrado con el
aparato sin dafar las paredes.

Si el depdsito de escarcha y su grosor es elevado, cologue los productos dentro de su aparato en otro
entorno adecuado que impida que se estropeen.

Desenchufe su producto. El depdsito de escarcha generalmente se derrite en dos horas.
Cologue un recipiente en la descarga de agua para evitar que el agua helada derretida dafie el suelo.

Después de la operacion de des-congelacion, limpie las paredes internas con un pafio seco para
asegurarse de gue no estan mojadas.

Vuelva a poner en marcha el aparato en vacio durante 3 horas y espere a gue se enfrie. Entonces
podrd colocar sus alimentos en él.
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E- LIMPIEZA, MANTENIMIENTO Y TRANSPORTE DE SU

ULTRACONGELADOR

Cierre de su producto

Transfiera los alimentos dentro de su producto a un lugar conveniente.
Desenchufe su producto (Imagen 29).
Si su producto no va a ser utilizado durante mucho tiempo, aplique las siguientes consideraciones.

Limpie su producto, de lo contrario la humedad en la pared puede causar el oscurecimiento de la
superficie interna.

Imagen 29

iATENCION!

Si su producto va a ser almacenado en un lugar interior después de la parada.

No lo cubra con laminas de plastico. El plastico causara olor y transpiracion de su producto ya que no
respira. La corrosion puede verse como resultado de la transpiracion.

La formacion de olores puede ocurrir en los casos en que usted no almacene su producto con la puerta
abierta.

Limpieza

La limpieza de su dispositivo se compone de dos etapas, que son la limpieza interna vy la limpieza
externa. Las siguientes advertencias deben ser acatadas para comenzar la limpieza.

iATENCION!

Desenchufe su congelador antes de cada limpieza.
Utilice siempre guantes de proteccién durante la limpieza y el mantenimiento. Esto le protegera de lesiones.

No utilice nunca sustancias abrasivas y rayantes, inflamables y chispeantes, disolventes como la gasolina, el
disolvente o el 4cido como agentes de limpieza. No utilice nunca agua a presion para la limpieza (imagenes
30-31).

No lave el interior ni el exterior de su producto. Puede daiar su producto y provocar una descarga eléctrica
(Imagen 32).

Si el lugar donde se instala su producto es un lugar himedo y mojado, el tinte externo de su producto
puede danarse. Debe ser trasladado a otro lugar libre de humedad.



E- LIMPIEZA, MANTENIMIENTO Y TRANSPORTE DE SU
ULTRACONGELADOR

Imagen30 Imagen 31 Imagen 32

Limpieza interna

Transfiera los alimentos dentro de su producto a un lugar conveniente.

Antes de la limpieza interna, espere a que la temperatura de las partes internas de su producto alcance la
temperatura ambiente.

Utilice siempre guantes de proteccion durante la limpieza y el mantenimiento. Esto le protegerd de lesiones.
Retire los accesorios del interior.

Realice la limpieza con un pafio suave de algoddn y agua tibia jabonosa o utilizando los productos de limpieza
recomendados por nuestra empresa.

Seque con un pafo de algoddn seco. Los productos que no se secan pueden oscurecerse con el tiempo.
Asegurese de gue no guede ninguna zona humeda o mojada en la seccidn interna después de la limpieza.

Puede volver a cargar su producto 3 horas después de ponerlo en funcionamiento, tal y como se indica en este
manual.

Limpieza exterior

Limpiar con un pafio de algoddn y agua tibia con jabon.

Evite que el agua de limpieza penetre en el panel de control frontal y en la seccién de iluminacion durante la
limpieza (imagen 33).

Mantenimiento

Este producto no requiere un mantenimiento periédico.
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ULTRACONGELADORTransporte de su producto

Transporte de su producto

Desenchufe el producto de la toma de corriente.

Realice la operacién de descongelacién.

Lleve su producto en la posicién normal de uso. No lo transporte en posicién horizontal, vertical, inclinada o
con la puerta abierta.

Proteja su producto de los impactos mientras lo transporta. No transporte el producto cuando esté
enchufado o lleno.

Para no causar ninguin accidente o para evitar que el producto se dafie al caerse o deslizarse, sujete el

producto al vehiculo durante el transporte.

NOTA

Preste atencion a las siguientes consideraciones si no utiliza su producto por razones como vacaciones,
viaje, etc.

Sino lo utiliza durante un corto periodo de tiempo.

Deje su producto en estado de funcionamiento.

Sino lo utiliza durante mucho tiempo y desea apagar lo.

Consuma los alimentos dentro de su producto y vacie lo.

Desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente (Imagen 34).
Apligue los pasos de descongelacion y limpieza interna de este manual.

Seque bien el interior de los productos. Se puede producir un oscurecimiento en el producto gue no se
ha secado (Imagen 35).

Deje la puerta del producto abierta (Imagen 36).

PICTURE 34 PICTURE 35 PICTURE 36



E- LIMPIEZA, MANTENIMIENTO Y TRANSPORTE DE SU

ULTRACONGELADORTransporte de su producto

Solucion de problemas

Las averias y soluciones indicadas en esta seccion pueden ser realizadas facilmente por ustedes mismos y
siempre consulten a un servicio técnico autorizado si estas sugerencias no solucionan su problema.

ATENCION!

- La intervencién ante cualquier averia que pueda sufrir el producto debe ser realizada por un servicio técnico

autorizado.

- Cualquier intervencién que pueda realizar usted puede perjudicarle a usted, a su empleado o al cliente,

invalidar la garantia del producto y causar dafios materiales (incendio, etc.).

- En caso de que su vendedor pida piezas de repuesto y por un periodo minimo durante el cual las piezas de

repuesto, estan disponibles.

- Péngase en contacto con el vendedor para conocer la duracion minima de la garantia.

Solucion de problemas

Solucién de problemas

Resultado

El producto no funciona (no hay
sonido o sélo sale el sonido del
ventilador).

IPuede ser debido a la nota del
termostato enchufado. El fusible
puede estar fundido o averiado. La
lamela del condensador puede
estar obstruida o ensuciarse.

Volvera a funcionar cuando
alcance la temperatura adecuada.
Inserte el enchufe correctamente.
Consulte a un servicio autorizado
o a un electricista competente.

La temperatura interna del
dispositivo es alta.

La temperatura ambiente externa
es muy alta o el ajuste del
termostato es incorrecto.

Muy cerca de la pared trasera, las
persianas de ventilacion estan
obstruidas o su frente estd
impedido. Puede haber estado
expuesta a un viento externo
excesivo.

Mueva el producto a un lugar en el
que se ajuste a la separacién
indicada. persianas. Evite el viento.
Pdéngase en contacto con el
servicio técnico autorizado.

ILa temperatura interna del
dispositivo es muy baja.

Ajuste incorrecto del termostato
interno.

Reinicia el termostato.

Alto grado de sudoracion
en el cristal y en el interior
del aparato.

El orificio de descarga de agua
puede estar obstruido cuando se
observa sudoracién en el interior
de la cabina.

Por otro lado, en la transpiracién
del cristal, la humedad ambiental

Agujero de descarga de agua
limpia. Con respecto a la alta
humedad puede mover su
producto a un ambiente con
menos humedad.

Mal olor procedente de la parte
inferior del refrigerador.

La bandeja inferior de descarga
de agua esta sucia.

Limpiar la bandeja de descarga de
agua

El valor de la potencia de las bombillas y leds utilizados en sus productos se indica en
la seccion donde se insertan y puede variar en los productos. Solo el servicio técnico
autorizado puede intervenir las bombillas y leds utilizados en sus productos.
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